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MEMORANDUM

o porozumieniu miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Islamskiej Republiki Iranu o wspotpracy
w zwalczaniu nielegalnego obrotu srodkami odurzajacymi, substancjami psychotropowymi i prekursorami,

podpisane w Warszawie dnia 11 lipca 2005 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:
W dniu 11 lipca 2005 r. zostato podpisane w Warszawie Memorandum o porozumieniu miedzy Rzagdem
Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Islamskiej Republiki Iranu o wspoétpracy w zwalczaniu nielegalnego obro-
tu srodkami odurzajgcymi, substancjami psychotropowymi i prekursorami, w nastepujgcym brzmieniu:

MEMORANDUM

o porozumieniu miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Islamskiej Republiki Iranu o wspoétpracy
w zwalczaniu nielegalnego obrotu srodkami odurzajacymi, substancjami psychotropowymi i prekursorami

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Islamskiej Republiki Iranu, zwane

dalej ,,Stronami”,

- $wiadome wzajemnych korzysci z konstruktywnej wspoipracy dla obu
Stron,

- uznajac, ze handel i uzywanie narkotykow ma niekorzysiny wplyw na
gospodarcze, spoteczne, kulturalne i polityczne fundamenty spoteczenstwa,

- zdajac sobie sprawg z powagi syluacji spowodowanej wzrostem zasi¢gu
nielegalnej produkgji, dystrybucji 1 przemytu narkotykow na $wiecie,

- kierujac sie postanowieniami Jednolitej konwencji o srodkach
odurzajacych z 1961 r., sporzadzonej w Nowym Jorku dnia 30 marca 1961 r.,
Konwencji o substancjach psychotropowych, sporzadzonej w Wiedniu dnia 21
lutego 1971 r., Konwencji Narodéw Zjednoczonych o zwalczaniu nielegainego
obrotu $rodkami odurzajacymi i substancjami psychotropowymi, sporzadzone)
w Wiedniu dnia 20 grudnia 1988 1.,

- uznajac olbrzymie znaczenie koordynacji 1 wspolpracy w zwalczaniu
nielegalnego handlu $rodkami odurzajacymi, substancjami psychotropowymi
1 prekursorami,

- uznajgc poszanowanie norm prawa migdzynarodowego oraz prawa
wewnetrznego Stron i kierujac  si¢  zasadami rownosei, wzajemnosei

i obustronnych korzysci,

uzgodnily, co nastgpuje:



Dziennik Ustaw Nr 175 — 9261 —

Poz. 1084

Artykul 1

Zakres niniejszego Memorandum obejmuje wspolprace w dziedzinie

zwalczania nielegalnej produkceji, obrotu 1 naduzywania srodkow odurzajacych,

substancji psychotropowych i prekursoréw, zwanych dalej ,narkotykami”, jak

zostalo to okreslone w konwencjach Narodéw Zjednoczonych o migdzynarodowe]

kontroli narkotykow.

g)

h)

1)

Artykul 2

Giownymi obszarami wspdipracy pomigdzy Stronami beda:
ograniczenie nielegalnego obrotu narkotykami oraz doskonalenie metod
administracyjnych,
wspolne przedsigwzigcia w celu eliminowania zrodel podazy narkotykow,
zwalczanie produkcji 1 obrotu narkotykami oraz bliska i skoordynowana
wspdipraca na arenie migdzynarodowej w tej dziedzinie,
wymiana do$wiadczen o metodach poszukiwania i konfiskaty ukrytych
narkotykow,
wymiana do$wiadczen i informacji o metodach i sposobach dziatania
wykorzystywanych przez handlarzy narkotykow,
wymiana informacji o grupach i osobach zamieszanych w nielegalny obrét
narkotykami, podejrzanych o ten proceder lub aresztowanych w zwiazku
z nim, oraz o nowych szlakach przerzutu narkotykow,
stosowanie nowych urzadzen technicznych i wymiana nowoczesnych
technologii uzywanych do wykrywania nielegalnych narkotykow,
dostarczanie informacji 0 nowych rodzajach narkotykow,
wymiana informacji i do$wiadczen o efektywnych programach nauczania dla
organdéw, organizacji 1 pracownikow zaangazowanych w kampanig
antynarkotykows,
wymiana informacji i doswiadczen dotyczacych ustawodawstwa i wymiaru

sprawiedliwosci w dziedzinie zwalczania nielegalnego handlu narkotykami,
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k) wymiana publikacji naukowych, specjalistycznych biuletynow, filmow
i innych $rodkéw edukacyjnych o zapobieganiu uzywania narkotykow na
rzecz propagowania $wiadomosci publicznej.

1) szkolenia dotyczace metod wykrywania narkotykow,

m) realizowane wspolnie uzgodnione czynnoci policyjne,

n) zwalczanie prania pieniedzy pochodzacych z przestgpczosci narkotykowej,

o) inne dziedziny wspoinych zainteresowan dotyczace nielegalnego obrotu

narkotykami.

Artykul 3

1. Strony zapewnig ochrong przekazywanych wzajemnie informaci
niejawnych i dokumentow, a takze powstrzymaja si¢ od udostgpniania takich
informacji i dokumentéw jakiejkolwick stronie trzeciej bez uprzedniej pisemnej

zgody Strony przekazujace;.

2. W wypadku narazenia na ujawnienic lub ujawnienia informacji
nicjawnych przekazywanych przez wlasciwy organ jednej ze Stron, wiasciwy
organ drugiej ze Stron powiadomi niezwlocznie o tym zdarzeniu whasciwy organ
Strony przekazujacej, poinformuje o okolicznosciach zdarzenia i jego skutkach
oraz dziataniach podjetych w celu zapobiezenia wystgpowaniu w przysziosci tego

rodzaju zdarzen.

3. W celu ochrony danych osobowych przekazywanych wzajemnie Strony
zobowiazujg sig stosowaé nastgpujace zasady postgpowania:

a) wykorzystywanie przekazywanych danych osobowych nastapi wylacznie w
celu oraz na warunkach okreslonych przez wlasciwe organy Strony
przekazujgce;j,

b) jezeli okaze sie, ze przekazane dane osobowe sj nieprawdziwe lub ich
przekazanic byto nicdozwolone, wilasciwe organy Strony przyjmujace]

powiadomig o tym niezwlocznie wlasciwe organy Strony przekazujacej; w
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takim wypadku wlasciwe organy tej Strony majg obowiazek je sprostowac lub
zniszezy<,

c) wiasciwe organy obu Stron sg zobowiazane do skutecznej ochrony
przekazywanych im danych osobowych przed dostepem do nich osob do tego
nieuprawnionych, przed nieuprawnionymi zmianami oraz bezprawnym ich

ujawnieniem,

Artykul 4

W celu dokonania regularnej oceny sytuacji dotyczace) narkotykow
i postepu w realizacji niniejszego Memorandum, Strony uzgodnily, Ze beda, na
przemian, gospodarzami corocznych spotkan. Spotkania te bgda poswigcone
ocenie aktualnych, wspolnych wysitkéw oraz wypracowania nowych obszaréw
wspolpracy. W razie potrzeby spotkania beda zwolywane w  trybic

nadzwyczajnym.

Artykul 8

Organami wlasciwymi do wykonywania niniejszego Memorandum sa:

D po stronie Rzeczypospolitej Polskiej:

1) Minister wiasciwy do spraw wewngtrznych;

2) Minister wlasciwy do spraw instytucji finansowych;

3) Minister wlasciwy do spraw finanséw publicznych;

4) Szef Agencji Bezpieczenstwa Wewngtrznego,

5) Komendant Giowny Polic)i;

6) Komendant Glowny Strazy Granicznej;
I po stronie Islamskiej Republiki Iranu:

1) Centrala Kontrolt Narkotykow.

Kazda ze Stron ustanowi, droga pisemnych not, lacznika dla zapewnienia

bezposrednich kontaktow.
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Artvkul 6

Realizacja niniejszego Memorandum ma miejsce zgodnie z normami
migdzynarodowymi i prawem wewnetrznym kazdej ze Stron i nie wplywa na

wykonywanie innych zobowigzan miedzynarodowych Stron.
Artvkui 7

l. Niniejsze Memorandum podlega przyjeciu zgodnie z prawem
wewnetrznym  Stron, co  Zostanie stwierdzone w drodze wymiany not.
Memorandum wejdzie w Zycie po uplywie trzydziestu dni od daty otrzymania

noty pbzniejszej.

2. Niniejsze Memorandum jest zawarte na czas nieokreslony. Moze by¢
wypowiedziane przez kazda ze Stron w drodze notyfikacji. W takim wypadku

utraci moc po uptywie trzech miesigey od dnia otrzymania noty o wypowiedzeniu.

Niniejsze Memorandum sporzadzono w WOV%WE/ ....... dnia
/I/{L{.PCGI&OOSNW dwach jednobrzmiacych egzemplarzach, kazdy
w jezykach polskim, perskim i angielskim, przy czym wszystkie teksty sg
jednakowo autentyczne. W wypadku jakiejkolwiek rozbieznosci tekst w jgzyku

angielskim uwazany bedzie za rozstrzygajacy.

Z upovrainienia Rzadu Z upowaznienia Rzadu
Rzeczyﬁospolitej Polskiej Islamskiej Republiki Irann

ML VL/\\vL \RMJ

e &/C.

Fac
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MEMORANDUM OF UNDERSTADING

between the Government of the Republic of Poland and the Government of the Islamic Republic of Iran
on the cooperation in combating illicit trafficking in narcotic drugs, psychotropic substances and precursors

The Government of the Republic of Poland and The Government of the

Islamic Republic of Iran hereinafier referred to as "Parties",

-being conscious of the mutual advantages of such a constructive
cooperation for both Parties,

-recognizing that trafficking and abuse of illicit drugs adversely affect the
economic, social, cultural and political foundations of the societics,

-realizing the gravity of the acute situation caused by enlarged scope of
illicit drug production, distribution and smuggling in the world,

-guided by the provisions of the Single Convention on Narcotic Drugs of
1961, drawn up in New York on the 30" of March, 1961, Convention on
Psychotropic Substances of 1971, drawn up in Vienna on 21* of February 1971
and United Nations Convention Against Illicit Traffic in Narcotic Drugs and
Psychotropic Substances of 1988, drawn up in Vienna on 20% of December 1988.

-recognizing the great importance of coordination and cooperation in
combating illicit trafficking in narcotic drugs, psychotropic substances and
precursors,

-recognizing the principle of intemational law and national legislation of
the Parties and guided by the principle of equality, reciprocity and mutual

benefits,

Agree on the folowing:
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Paragraph 1

The scope of this Memorandum is the cooperation in the field of
combating illicit production, trafficking and abuse of narcotic drugs, psychotropic
substances and precursors (hereinafter referred to as "drugs"), as defined by the

Umnited Nations international drug control conventions.

Paragraph 2

The main areas of cooperation between the Parties are as follows:

a) illicit drug trafficking reduction as well as improving administrative methods,

b) taking joint measures to eliminate illicit drug supply resources,

c) collaborating on suppression of illicit drug production and trafficking as well
as close and coordinated cooperation in international arena in this field,

d) exchange of experiences on the methods of search and seizure of concealed
drugs,

e} exchange of experiences and information on the methods and modus operandi
used by drug traffickers,

f) exchange of information on networks and persons involved in or suspected to
be involved in or arrested for illicit drug trafficking and on new routes of illicit
drug transportation,

g) applying new technical instruments and exchange of modern technologies in
detecting illicit drugs,

h) providing information on new types of drugs,

i) exchange of information and experiences on effective educational programs for
the agencies, organizations and personnel involved in anti-drug campaign,

j) exchange of information and experiences on the legislation and judicial
practice in the field of combating illicit drug trafficking,

k) exchange of scientific publications, special bulletins, films and other
educational means on drug abuse prevention for the promotion of public
awareness,

1} training courses dealing with methods of detecting illicit drugs,

m) implementing joint police activities,
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n) combating the laundering of the money obtained from illicit drug activities,

0) other areas of common concern in the field of illicit drugs.

Paragraph 3

1. ‘The Parties undertake to respect the confidentiality of information and
documents exchanged between them and shall refrain from passing such
information and documents to any third Party without prior written consent of the

conveying Party.

2. In case confidential information conveyed by the competent agency of
one Party is disclosed or exposed to disclosure, the competent agency of the other
Party shall immediately notify the competent agency of the conveying Party about
this event, its circumstances and effects as well as about actions taken to prevent

such events in the future.

3. In order to ensure secrecy of the personal data conveyed between them,
the Parties shall comply with the following procedures:

a) the personal data conveyed shall be used exclusively for the purpose and on
the conditions determined by the competent agencies of the Party conveying
them,

b) if the conveyed personal data appear to be untrue or its conveyance was not
allowed, the competent agencies of the Party receiving it shall immediately
notify the competent agencies of the Party conveying about this fact; in such a
case the competent agencies of this Party shall correct the data or destroy it,

¢) the competent agencies of both Parties shall ensure effective protection of the
personal data conveyed to them by preventing unauthorised persons from

accessing, changing and disclosing it.
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Paragraph 4

In order to review periodically the sitvation dealing with drugs and
progress made on implementation of this Memorandum, the Partics agree to host
alternatively the meetings annually. In these meetings, ongoing joint efforts shall
be reviewed and new areas for cooperation shall be identified and developed. In

case of necessity, the extraordinary meetings may be convened.

Paragraph 5

The competent authorities responsible for implementation of this

Memorandum are as indicated hereunder:
I) For the Republic of Poland:

1) The Minister responsible for Internal Affairs;

2) The Minister responsible for the Affairs of Financial Institutions;

3) The Minister responsible for the Affairs of Public Finance;

4) The Head for Internal Security Agency;

5) The Chief Police Commander;

6) The Chief Commander of the Border Guard;
10} For the Islamic Republic of Iran:

1) Drug Control Headquarters.

Each Party shall introduce a focal point, to insure direct contacts, by a written

notice.

Paragraph 6

The implementation of this Memorandum is subject to the international
norms and national legislation of each Party and shall not hinder the fulfillment of

other international obligations of the Parties.
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Paragraph 7

1. The Memorandum is subject to approval in compliance with the national
laws of the Parties, which shall be confirmed by exchanging notes. The
Memorandum shall enter into force after a lapse of thirty days from the receipt of

the later note.

2. This agreement has been concluded for an indefinite time. It may be
terminated by any Party by way of notification. In such a case it shall cease to be
in force after a lapse of three months from the date of receiving the termination

note.

" This Memorandum was drawn up In WO/TSQW ......... on
’Hj%%ﬂ two identical duplicate copies in the Persian, Polish and
English languages, all texts being equally authentic. In case of any discrepancy

the English text shall prevail.

On behalf of the Government of On behalf of the Government of
The Republic of Poland The Islamic Republic of Iran

\ _ |
) k\\wb\\m{ \ QM‘

WX
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Po zaznajomieniu sie z powyzszym memorandum, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej oswiadczam, ze:

— zostato ono uznane za stuszne zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w nim zawartych,
— jest przyjete, ratyfikowane i potwierdzone,

— bedzie niezmiennie zachowywane.

Na dowod czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig Rzeczypospolitej Polskie;j.

Dano w Warszawie dnia 30 stycznia 2006 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: L. Kaczyrski
L.S.

Prezes Rady Ministrow: K. Marcinkiewicz



